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Gustav Adolf WETTSTEIN, Berne

Le Conseil fédéral décida en 1957 d’inviter en Suisse
la Conférence de plénipotentiaires prévue pourl’année
du centenaire (1965) de I’Union internationale des té-
lécommunications (UIT). 1l 8’y résolut en raison des
étroites relations que la Suisse entretient avec1’Union
depuis la fondation de celle-ci. Lors de la 8¢ Conférence
de plénipotentiaires, qui eut lieu en 1959 au siege de
I’UIT & Genéve, cette invitation fut acceptée avec
enthousiasme.

Les préparatifs de la Conférence envisagée, dont le
Conseil fédéral avait chargé la direction générale des
PTT, débutérent en 1961. Montreux, qui, jusque dans
I’arriere-automne, répondait & toutes les exigences
quant au logement des délégués et aux locaux néces-
saires pour la Conférence et les bureaux, fut désigné
comme siege de la réunion. C’est en ce lieu connu des
rives du Léman qu’eut lieu du 14 septembre au 12 no-
vembre 1965 la 9¢ Conférence de I'UIT, en méme
temps Conférence du centenaire. Elle fut ouverte par
un acte solennel dans la grande salle de congres du
Montreux-Palacel. Des 129 Etats membres de 1’Union,
122 avaient envoyé des délégations.

1. Organisation de la Conférence

Conformément aux propositions adoptées lors d’une
réunion des chefs de délégation, I’Assemblée pléniere
élut président de la Conférence le chef de la délégation

1 Cf. Bulletin Technique PTT, n° 10/1965, p. 434...436.
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La Conférence de plénipotentiaires de I’'Union internationale
des télécommunications, 1965, Montreux

Die Konferenz der Regierungsbevollmachtigten der Inter-
nationalen Fernmeldeunion 1965 in Montreux

Der Bundesrat beschloss im Jahre 1957, die fiir das
Jubildumsjahr der Internationalen Fernmeldeunion
(UIT) geplante Konferenz der Regierungsbevoll-
méchtigten 1965 in die Schweiz einzuladen. Er tat dies,
weil schweizerischerseits mit der Union seit deren
Griindung besonders enge Bindungen bestehen. An-
lasslich der 1959 am Sitz der UIT in Genf tagenden
8. Konferenz der Regierungsbevollméchtigten wurde
diese Einladung mit grossem Beifall aufgenommen.

Die Vorbereitungen fiir die geplante Konferenz, mit
deren Durchfithrung der Bundesrat die Generaldi-
rektion der PTT-Betriebe beauftragte, begannen be-
reits im Jahre 1961. Als Tagungsort, der im Spit-
herbst allen Anspriichen beziiglich Unterkunft, Kon-
ferenz- und Biirordumlichkeiten zu geniigen vermag,
wurde Montreux gewidhlt. An diesem weltbekannten
Ort am Genfersee fand dann vom 14. September bis
12. November 1965 die 9. und gleichzeitig die Zente-
nariums-Konferenz der UIT statt. Sie wurde mit
einem feierlichen Akt im grossen Konferenzsaal des
Montreux-Palace eroffnet!. Von den 129 Mitglied-
lindern, die gegenwartig der UIT angehoren, hatten
deren 122 Delegationen entsandt.

1. Organisation der Konferenz

Gemiss den Vorschligen, die auf einer Zusammen-
kunft der Delegationschefs gefasst worden waren, er-

1 Vergl. Technische Mitteilungen PTT Nr. 10/1965, S. 434...436.
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suisse, M. G. A. Wettstein, président de la direction
générale des PTT. En outre, un représentant de cha-
cune des cing régions géographiques fut désigné comme
vice-président.

Région
A (Amérique): J. D. Holmes, ambassadeur (USA)

B (Europe occidentale): H. Sterky, directeur général
des télécommunications de Suede

C (Europe orientale et Asie du Nord): 4. Poukhalsky,
vice-ministre des postes et télécommunications en
Union soviétique

D (Afrique): A. El-Bardai, directeur général des télé-
communications de la République arabe unie

E (Asie et Australasie): I. Halakeyama, directeur
administratif des télécommunications du Japon

Comme ce fut déja le cas lors de précédentes Con-
férences, I’Assemblée pléniére décida de charger dix
commissions de présenter leurs avis et conclusions sur
diverses questions, d’étudier les nombreuses propo-
sitions et d’élaborer elles-mémes des propositions a
I'intention de 1I’Assemblée pléniere.

Commission 1 (de direction)
Présidence: M. G. A. Wettstein, président de
la Conférence

Commission 2 (vérification des pouvoirs)
Présidence : M. E. Machado de Assis, Brésil
Vice-présidence: M. K. Habwe, Kenya
M. V. Makarski, Rép. populaire
de Bulgarie
Commission 3 (contréle budgétaire)
Présidence: M. G. Shakibnia, Iran
Vice-présidence: M. S.Quijano-Caballero, Colombie
M. L. Larsen, Norvege

Commission 4 (organisation de 1’Union)
Présidence: M. C. J.Griffiths, Australie
Vice-présidence: M. H. Baczko, Pologne
M. I. N’ Diaye, Sénégal
Commission 5 (personnel) :
Présidence : M. W. A. Wolverson, Royaume-Uni
Vice-présidence: M. I’Ambassadeur V. 4. Pacis,
Philippines
M. S. Houdek, Tchécoslovaquie

Commission 6 (finances de 1’Union)

Présidence: M. M. Ben Abdellah, Maroc

Vice-présidence: M. .J. Pressler, RF d’Allemagne
M. A. Zaidan, Arabie Saoudite

Commission 7 (relations avec les Nations Unies, les

institutions spécialisées et les autres organisations

internationales)

Présidence: M. Tchouta Moussa, Cameroun

Vice-présidence: M. A. Lozano-Conejero, Argentine
M. M.Grigore, Roumanie

Commission 8 (coopération technique)
Présidence: M. L. Barajas Gutiérrez, Mexique
Vice-présidence: M. M. A.Gran, Afghanistan

M. A. H. Waldram, Zambie

58

nannte die Vollversammlung den Leiter der schwei-
zerischen Delegation, Generaldirektionsprisident dipl.
Ing. G. A. Wettstein, zum Prasidenten der Konferenz.
Ferner wurde von jeder der fiinf geographischen Re-
gionen ein Vertreter als Vizeprisident bezeichnet.

Region

A (Amerika): J. D. Holmes, Botschafter (USA)

B (Westeuropa) Dr. H. Sterky, Generaldirektor der
schwedischen Fernmeldedienste

C (Osteuropa und Nordasien): A. Poukhalsky, Vize-
minister fiir das Post- und Fernmeldewesen in der
Sowjetunion

D (Afrika): A. El-Bardar, Generaldirektor der Fern-
meldedienste der Vereinigten Arabischen Republik

E (Asien und Australasien): I. Hatakeyama, Ver-
waltungsdirektor der japanischen Fernmeldedienste

Wie schon anléasslich fritherer Konferenzen der UIT,
beschloss die Vollversammlung, zehn Kommissionen
mit der Priifung bestimmter Fragen, dem Studium
der zahlreichen Vorschlige und der Ausarbeitung von
eigenen Antrdgen zuhanden der Vollversammlung zu
beauftragen.

Kommission 1 (Direktion)
Prisidium: G. A. Wettstein, Prasident der Kon-
ferenz
Kommission 2 (Priifung der Vollmachten)
Prisidium: K. Machado de Assis, Brasilien
Vizeprasidium: K. Habwe, Kenya
V. Makarsky, Bulgarien
Kommission 3 (Budgetkontrolle)
Présidium: Q. Shakibnia, Iran
Vizeprasidium: S. Quijano-Caballero, Kolumbien
L. Larsen, Norwegen
Kommission 4 (Organisation der Union)
Prasidium : C. J.Griffiths, Australien
Vizeprasidium: H. Baczko, Polen
1. N’Diaye, Senegal
Kommission 5 (Personelles)
Présidium : W. A. Wolverson, Grossbritannien
Vizeprasidium: V. A. Pacis, Botschafter,
Philippinen
S. Houdek, Tschechoslowakei
Kommission 6 (Finanzen der Union)
Préasidium : M. Ben Abdellah, Marokko
Vizeprasidium: J. Pressler, Bundesrepublik
Deutschland
A. Zaidan, Saudiarabien

Kommission 7 (Beziehungen zur UNO, zu spezialisier-
ten Institutionen und anderen inter-
nationalen Organisationen)

Présidium : Tchouta Moussa, Kamerun

Vizeprasidium: A. Lozano-Conejero, Argentinien
M. Grregore, Ruménien

Kommission 8 (Technische Zusammenarbeit)

Présidium: L. Barajas Gutiérrez, Mexiko

Vizeprasidium: M. 4. Gran, Afghanistan
A. H. Waldram, Sambien
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Commission 9 (convention et réglement général)
Présidence: M. K. Comi¢, Yougoslavie
Vice-présidence: M. W.J. Wilson, Canada
M. T'. Perry, Pays-Bas
Commission 10 (rédaction)
Présidence: M. G. Terras, France
Vice-présidence: M. D. J.Garrido y Moreno,
Espagne
M. A. W. Brockway,
Nouvelle-Zélande

Ces dix commissions tinrent 96 séances de travail et
contribuérent dans une large mesure & liquider 1’énor-
me somme de travail en face de laquelle se trouvait la
Conférence.

L’Assemblée pléniere décida également d’admettre,
en général, les représentants de la presse a assister &
ses séances.

2. Travaux et résultats de la Conférence

2.1 Rewision de la Convention internationale des télé-
communications

Orgamisation de I’ Union

La Conférence de plénipotentiaires a maintenu I’or-
ganisation fédérative de 1'Union, a savoir que les
organismes techniques tels que le Comité consultatif
international télégraphique et téléphonique (CCITT),
le Comité consultatif international des radiocommuni-
cations (CCIR) et le Comité international d’enregistre-
ment des fréquences (IFRB) conservent leur auto-
nomie pour toutes les questions techniques qui relé-
vent de leur compétence. Ces Comités internationaux
accomplissent leur tdche dans le domaine de la tech-
nique, des tarifs et de l’exploitation & 1’écart de la
grande politique et publient le résultat de leurs déli-
bérations sous la forme d’avis et de recommandations.
C’est bien I'une des choses les plus étonnantes que les
administrations des Etats membres appliquent ces
avis et recommandations tout a fait librement, sans
s’appuyer sur des articles de réglement. Les Assem-
blées plénieres des CCI et la Conférence administrative
mondiale des radiocommunications conservent leur
autorité, en matiere technique, sur les organismes dont
elles élisent les chefs.

Pour sa part, le secrétaire général élu par la Con-
férence de plénipotentiaires reste responsable devant
cette derniére et devant le Conseil d’administration
pour I’ensemble des attributions qui lui sont dévolues
(coopération technique et services généraux) et pour
la totalité des questions administratives et financiéres
de 1'Union.

La délégation suisse lors de la signature de la nouvelle convention.
Assis M., G. A. Wettstein; debout, de gauche & droite, MM. R. Riit-
schi, A. Langenberger, ancien directeur, G. Buttex et F. Locher,
sous-directeur des services des télécommunications de la DG PTT

Die schweizerische Konferenzdelegation bei der Unterzeichnung
des neuen Vertrages. Sitzend Dipl. Ing. G. A. Wettstein, stehend
von links nach rechts R. Riitschi, alt Direktor Dipl. Ing. A. Langen-
berger, G. Buttex und Dipl. Ing. F. Locher, Vizedirektor der Fern-

meldedienste der GD PTT
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Kommission 9 (Fernmeldevertrag und
Reglement)

Présidium : K. Comi¢, Jugoslawien

Vizeprasidium: W.J. Wilson, Kanada
T. Perry, Niederlande

Kommission 10 (Redaktion)

Prasidium : G. Terras, Frankreich

Vizeprésidium: D. J. Garrido y Moreno, Spanien
A. W. Brockway, Neuseeland

Diese zehn Kommissionen traten im Laufe der Kon-
ferenz zu 96 Arbeitssitzungen zusammen und trugen
wesentlich dazu bei, dass das gewaltige Arbeitspensum
bewiltigt werden konnte.

Die Vollversammlung beschloss auch, die Presse
im allgemeinen zu ihren Sitzungen zuzulassen.

allgemeines

2. Arbeiten und Ergebnisse der Konferenz

2.1 Revision des Internationalen Fernmeldevertrages
Orgamnisation der Fernmeldeunion

Die Konferenz der Regierungsbevollméchtigten hat
die bewahrte foderative Organisation der Union bei-
behalten. Die technischen Organe — der Internationale
beratende Ausschuss fiir den Telegraphen- und Tele-
phondienst (CCITT), der Internationale beratende
Ausschuss fiir den Radiodienst (CCIR) und der Inter-
nationale Ausschuss fiir die Registrierung der Fre-
quenzen (IFRB) — bewahren in allen technischen Fra-
gen, die in ihre Zustdndigkeit fallen, ihre Selbstén-
digkeit. Bei diesen internationalen Ausschiissen handelt
es sich bekanntlich um Organe, die ihre Aufgaben auf
dem Gebiete der Technik, des Betriebs- und Tarif-
wesens abseits der hohen Politik 16sen und ihre Ab-
sprachen in Form von Empfehlungen herausgeben.
Es ist zweifellos etwas vom Erstaunlichsten, dass diese
Empfehlungen von den Verwaltungen der Mitglied-
staaten aus freien Stiicken und ohne Reglementspara-
graphen angewendet werden. Die Plenarversamm-
lungen der beiden CCI und die Welt-Verwaltungskon-
ferenz fiir den Radioverkehr behalten fiir ihre Organe
ihre Autoritdt auf technischem Gebiet; sie sind auch
fiir die Wahl ihrer Direktoren zustindig.
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Consetl d’administration

La Conférence a maintenu ’organisation et le fonc-
tionnement du Conseil d’administration tels qu’ils
étaient définis dans la Convention internationale des
télécommunications de Genéve 1959. En revanche,
pour mieux tenir compte de I'admission d’un grand
nombre de nouveaux pays au sein de ’'Union (accrois-
sement de 101 a 129 membres) et rendre cet organe
exécutif plus représentatif, elle adécidé d’enaugmenter
le nombre de siéges de 25 & 29: trois sieges supplémen-
taires étant octroyés a 1I’Afrique et un siége supplé-
mentaire & la région comprenant I’Asie et I’Aus-
tralasie.

Les siéges se répartissent des lors de la maniére sui-
vante:

Nombre de représentants

Nombre au Conseil d’administra-

Région de pays tion de I'UIT
A (Amérique) 25 6
B (Europe occidentale) 24 6
C (Europe orientale et

Asie du Nord) 11 3
D (Afrique) 40 7 (auparavant 4)
E (Asie, Australasie) 29 7 (auparavant 6)

Comité international d’enregistrement des fréquences
(IFRB)

Un certain nombre de propositions des Etats mem-
bres visaient & remplacer ce Comité composé de onze
membres élus, par un département du Secrétariat
général ayant & sa téte un directeur.

Apres de longs débats en commisssion, la Conférence
a décidé de maintenir I’autonomie technique de ce Co-
mité. Elle a cependant réduit le nombre des membres
a cing, soit un par région.

Comité de coordination

Pour mieux harmoniser le fonctionnement de
I’Union et la coopération indispensable entre les or-
ganismes autonomes et le secrétariat général, la Con-
férence a décidé de renforcer les prérogatives du Co-
mité de coordination. Ce Comité, composé du secré-
taire général, du vice-secrétaire général, des direc-
teurs des CCI et du président de I'ITFRB, est placé
sous la présidence du secrétaire général. Il devra
étre en mesure de décharger le Conseil d’adminis-
tration de I’examen de questions que ce dernier déci-
dera de lui déléguer.

Entrée en vigueur de la nouvelle Convention

La Conférence de plénipotentiaires a décidé que la
nouvelle Convention (Montreux, 1965) entrerait en
vigueur le 1T janvier 1967, laissant ainsi le temps
nécessaire & sa ratification par les Etats membres.

Unwversalité de VUIT

Comme il fallait s’y attendre en raison de la situa-
tion politique mondiale, les relations avec les Etats

60

Der Generalsekretér, der von der Regierungsbevoll-
maéchtigten-Konferenz gewéhlt wird, bleibt seinerseits
dieser und dem Verwaltungsrat gegeniiber verant-
wortlich fiir alle ihm iibertragenen Aufgaben (tech-
nische Zusammenarbeit und allgemeine Dienste) so-
wie die gesamten administrativen und finanziellen
Fragen der Union.

Verwaltungsrat

Die Konferenz hat Organisation und Arbeitsweise
des Verwaltungsrates, wie sie im Internationalen
Fernmeldevertrag von Genf 1959 umschrieben sind,
beibehalten. Immerhin entschloss sie sich, die Zahl der
Mitglieder des Verwaltungsrates von 25 auf 29 zu er-
héhen, um dadurch dem Beitritt einer grossen Zahl
neuer Mitgliedlinder in die Union (seit 1959 hat sich
der Mitgliederbestand von 101 auf 129 erhoht) besser
Rechnung zu tragen und dieses vollziehende Organ
reprisentativer zu gestalten. Drei der zusétzlichen
Sitze wurden Afrika, der vierte der Region Asien und
Australasien zugesprochen. Dadurch ergibt sich fol-
gende Sitzverteilung:

Anzahl  Anzahl Vertreter im

Region Lander UIT-Verwaltungsrat
A (Amerika) 25 6

B (Westeuropa) 24 6

C (Osteuropa, Nordasien) 11 3

D (Afrika) 40 7 (bisher 4)
E (Asien, Australasien) 29 7 (bisher 6)

Internationaler Awusschuss fiir die Registrierung der
Frequenzen (IFRB)

Mehrere Vorschlige von Mitgliedstaaten zielten auf
die Ersetzung dieses heute aus elf gewéhlten Mitglie-
dern bestehenden Ausschusses durch ein Departement
des Generalsekretariates ab, an dessen Spitze ein Di-
rektor stehen sollte.

Nach langen Diskussionen im Schosse der vorbera-
tenden Kommisson entschied die Konferenz, die tech-
nische Autonomie des IFRB beizubehalten, allerdings
unter gleichzeitiger Reduktion der Mitglieder auf 5,
das heisst einem je Region.

Koordinationskomitee

Um die unerlissliche Zusammenarbeit des General-
sekretariates mit den autonomen Organen der Union
besser aufeinander abzustimmen, erweiterte die Kon-
ferenz die Aufgaben des Koordinationskomitees.
Dieses setzt sich aus dem Generalsekretir — der den
Vorsitz fithrt —, dem Vize-Generalsekretar, den Direk-
toren der CCI und dem Prisidenten des IFRB zusam-
men. Dieses Komitee wird kiinftig den Verwaltungs-
rat dadurch entlasten, dass ihm dieser das Studium
bestimmter Fragen tibertrégt.

Inkrafttreten des neuen Fernmeldevertrages

Nach den Beschliissen der Konferenz der Regie-
rungsbevollméchtigten wird der neue Internationale
Fernmeldevertrag von Montreux 1965 am 1. Januar
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non membres de I'UIT (République populaire de
Chine, Corée du Nord, Vietnam du Nord, etc.) furent
également évoquées. Certaines délégations émirent
leurs avis sous la forme de déclarations, sans cepen-
dant proposer formellement I’admission de ces Etats.
Relevons a ce sujet qu’aucun de ces Etats non mem-
bres n’a présenté jusqu’ici de demande d’admission.
Dans les milieux de la Conférence, on était conscient
du fait que leur admission devrait, avant que I'UIT
s’en occupe, étre réglée par les Nations Unies.

Les pays du bloc de I’Est, 'URSS et la Pologne en
particulier, ont tenté d’introduire dans le texte de la
Convention des formules trés larges, suggérant une
ouverture plus grande de 1’'Union; par exemple, une
proposition russe tendait & modifier le nom de 1I’Union
internationale des télécommunications en «Union
mondiale des télécommunicationsy.

Ces propositions ont été repoussées, ainsi que celles
visant & I’admission des pays non membres de I’'Union
et des organisations internationales régionales (OIRT,
etc.) en qualité d’observateurs aux Conférences de
celle-ci.

Exclusion de UAfrique du Sud des travaux de la con-
férence et condamnation de la politique du Portugal

Au début de la Conférence eurent lieu de longues
discussions: des délégations africaines demandaient
en effet que les représentants de la République d’Afri-
que du Sud fussent exlus de la Conférence. Contraire-
ment & ’avis des pays occidentaux et d’Amérique du
Sud, d’apres lequel, selon la convention en vigueur,
chaque membre a le droit de se faire représenter a
toutes les Conférences, la délégation de I’Afrique du
Sud se vit finalement exclue de la Conférence par une
décision de la majorité de 1’Assemblée pléniére. De
surcroit, I’Afrique du Sud ne peut plus participer aux
conférences régionales africaines tant qu’elle s’en tient
a sa politique d’apartheid. Elle demeure cependant
membre de 1’Union.

Une deuxiéme résolution était dirigée contre la
politique coloniale du Portugal, qui fut condamnée
par un vote de I’Assemblée plénieére.

2.2 Hlaboration d’une charte

La Convention internationale des télécommuni-
cations est revisée dans son ensemble lors de chaque
Conférence de plénipotentiaires. Elaborée, dans sa
forme actuelle, lors de la Conférence d’Atlantic City
(1947), elle a été revisée a Buenos-Aires (1952) et &
Geneéve (1959). Les revisions de tous les articles sont
adoptées a la majorité simple.

La Conférence de Montreux a envisagé de doter
I’Union d’une charte groupant les articles principaux
de la Convention. La charte ne serait que peu modi-
fiée et & de longs intervalles; la revision exigerait une
majorité qualifiée.

Les avantages de 1’élaboration d’'une charte sont
évidents: elle assurerait une stabilité plus grande, une
permanence des bases juridiques de 1'Union, permet-
trait de réduire le travail des Conférences de plénipo-
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1967 in Kraft treten. Dies lisst den Mitgliedlindern
die notige Zeit zu seiner Ratifikation.

Unaversalitit der UIT

Wie angesichts der weltpolitischen Lage zu erwar-
ten war, kamen an der Konferenz in Montreux auch
die Beziehungen zu den Nichtmitgliedstaaten der
Union (Volksrepublik China, Nord-Korea, Nord-Viet-
nam usw.) zur Sprache. Verschiedene Delegationen
nahmen dazu in Form von Deklarationen Stellung,
ohne jedoch formell die Aufnahme zu beantragen. Es
ist in diesem Zusammenhang auch festzustellen, dass
die betreffenden Nichtmitgliedstaaten bis jetzt noch
kein Aufnahmegesuch gestellt haben. Man war sich in
Konferenzkreisen dariiber im klaren, dass die Auf-
nahme dieser Lander erst in die Vereinten Nationen
geregelt werden sollte, ehe sich die UIT damit zu
befassen haben wird.

Die Lander des Ostblocks, im besonderen die So-
wjetunion und Polen, versuchten im Vertragstext
largere Formulierungen einzufiihren, die eine weitere
Offnung der Union zur Folge gehabt hitte. So zielte
beispielsweise ein russischer Vorschlag ab auf eine
Namensénderung der Internationalen Fernmelde-
union in « Welt-Fernmeldeunion».

Diese Vorschlige wurden abgelehnt, ebenso jene,
die Nichtmitgliedldnder der Union und internatio-
nale regionale Organisationen (etwa die OIRT) als
Beobachter an die Konferenz zulassen wollten.

Awusschluss Sudafrikas aus der Konferenz und Verur-
teilung Portugals

Lange Diskussionen ergaben sich zu Beginn der
Konferenz, als afrikanische Delegationen den Aus-
schluss der Vertreter der Siidafrikanischen Republik
von der Regierungsbevollmachtigten-Konferenz in
Montreux forderten. Entgegen der von den westlichen
Léandern und Siidamerika vertretenen Auffassung, wo-
nach jedem Mitglied geméss dem geltenden Fernmel-
devertrag das Recht zusteht, an sémtlichen Konferen-
zen teilzunehmen, wurde die Delegation Siidafrikas
schliesslich doch durch Mehrheitsbeschluss der Voll-
versammlung von der Teilnahme an dieser Konferenz
ausgeschlossen. Dariiber hinaus soll Siidafrikaso lange
nicht an regionalen afrikanischen Konferenzen teil-
nehmen konnen, als es an seiner Apartheidpolitik
festhalt. Suidafrika bleibt jedoch weiterhin Mitglied
der Union.

Kine weitere Resolution richtete sich gegen die
Kolonialpolitik Portugals, die durch eine Abstimmung
der Vollversammlung verurteilt wurde.

2.2 Ausarbeitung einer Charta der Union

Der Internationale Fernmeldevertrag wird anléss-
lich jeder Konferenz der Regierungsbevollméchtigten
in seiner Gesamtheit einer Revision unterzogen. In
ihrer heutigen Form geht diese Konvention auf die
Konferenz von Atlantic City (1947) zuriick ; sie wurde
anlésslich der Konferenzen in Buenos Aires (1952) und
Genf (1959) zum letzten Male jeweils leicht gedndert.
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tentiaires et épargnerait aux Etats des procédures
périodiques de ratification d’un texte qui, en général,
ne subit pas de profondes modifications.

Plusieurs Etats ont présenté des propositions dans
ce sens, et parmi eux la Suisse.

La Conférence reconnut qu’elle ne pouvait faire ce
grand travail 1égislatif & Montreux ; ¢’est pourquoi elle
a pris une résolution aux termes de laquelle elle
charge le Conseil d’administration d’instituer aussi-
t6t que possible un groupe d’étude comptant au plus
dix experts (deux par région). Ce groupe aura pour
mission de rédiger un projet de charte constitution-
nelle et de nouveau réglement général a I'intention de
la prochaine Conférence de plénipotentiaires, qui aura
lieu en 1971 & Genéve.

2.3 Personnel

La Conférence a constaté que I’assimilation des con-
ditions de service, de traitements, indemnités et pen-
sions de I'Union & celles du régime commun des
Nations Unies, décidée lors de la Conférence de Genéve
(1959), a été exécutée. Par ailleurs, elle a confirmé la
nécessité d’améliorer la répartition géographique du
personnel de I’'Union et, considérant le nombre impor-
tant des contrats d’engagement de personnel & court
terme, elle a chargé le Conseil d’administration de
créer des emplois permanents pour l’exécution des
taches dont il se sera assuré qu’elles demeurent justi-
fiées et sont de caractére permanent.

En ce qui concerne les fonctions importantes, la Con-
férence a décidé de maintenir un seul poste de vice-
secrétaire général et de ne pas prévoir un fonction-
naire élu pour diriger le département de la coopéra-
tion technique.

Les salaires du secrétaire général, du vice-secré-
taire général, des directeurs des Comités consultatifs
internationaux et des cinq membres de 'IFRB ont
été réadaptés et seront respectivement de 20 000,
17 500 et 16 500 dollars des Etats-Unis, par an.

2.4 Finances de I’Union
Achat du batiment

L’accord passé entre la République et Canton de
Genéve et 'Union, relatif au terrain et au batiment
mis & la disposition de cette derniére, accorde &
I’Union un droit d’emption & exercer, au plus tard, le
31 décembre 1965. La Conférence a décidé d’accepter
le principe de I’achat du batiment et d’exercer le droit
d’emption. Le secrétaire général de 1’'Union est chargé
d’entrer en négociation avec les autorités genevoises
en vue de conclure cet achat sur la base d’annuités
s’échelonnant sur une période de 10 ans. Le Conseil
d’administration arrétera et approuvera le contrat,
de maniére définitive, & sa prochaine session.

La Conférence a décidé d’inscrire la somme de
575 000 fr. suisses dans le plafond des dépenses pour
I’achat du batiment de I'Union en 10 annuités. Le
droit de superficie sur le terrain est cédé gratuitement
par le Canton de Geneve.
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Die Revision aller Artikel ist bisher mit einfacher
Mehrheit angenommen worden.

Die Konferenz von Montreux hat nun in Aussicht
genommen, fiir die Union eine Grundverfassung zu
schaffen, die alle grundsétzlichen Artikel des Ver-
trages enthélt. Diese Charta soll dann nur noch selten
oder wenig gedndert werden, wofiir zudem eine quali-
fizierte Mehrheit erforderlich sein soll.

Die Vorteile einer solchen Losung sind offenkundig
Sie wiirden der Union eine grossere Stabilitdt verlei-
hen, die Rechtsbasis festigen, die Konferenzarbeiten
vermindern helfen und den Mitgliedstaaten das peri-
odische Verfahren zur Ratifikation eines Vertrags-
textes ersparen, der im allgemeinen keine tiefgreifenden
Anderungen aufweist.

Antrdge in diesem Sinne gingen von mehreren
Staaten, darunter auch von der Schweiz aus.

Die Konferenz erkannte aber, dass sie diese grosse
gesetzgeberische Aufgabe in Montreux nicht erfiillen
konnte und hiess deshalb eine Resolution gut, die den
Verwaltungsrat mit der moglichst baldigen Einsetzung
einer Studiengruppe von hdochstens zehn Experten
(zwei je Weltregion) beauftragt. Diese Sachverstindi-
gen sollen zuhanden der nédchsten — 1971 in Genf statt-
findenden — Konferenz der Regierungsbevollméchtig-
ten den Entwurf zu einer Verfassungscharta und einem
neuen Allgemeinen Reglement ausarbeiten und vor-
legen.

2.3 Personalfragen

Die Konferenz von Genf beschloss 1959, die dienst-
rechtlichen, Gehalts-, Entschddigungs- und Pensions-
bestimmungen der Internationalen Fernmeldeunion
den allgemeinen Personalbestimmungen der Vereinten
Nationen anzugleichen. Nun konnte festgestellt wer-
den, dass diese Anpassungeninzwischen vorgenommen
worden sind. Anderseits bestétigte die Konferenz von
1965 erneut die Notwendigkeit einer besseren Zusam-
mensetzung des Personals der Union nach den geo-
graphischen Regionen. Beziiglich der grossen Zahl bis
jetzt nur voriibergehend angestellter Beamter beauf-
tragte sie den Verwaltungsrat, kiinftig jene Beamten
in einem stidndigen Anstellungsverhéltnis zu beschéf-
tigen, deren Aufgaben dies rechtfertigen und die
dauernder Art sind.

Bei der Behandlung der fiihrenden Posten wurde
beschlossen, die einzige Stelle eines Vize-General-
sekretérs beizubehalten und keinen gewdhlten Beam-
ten fiir die Leitung des Departementes fiir technische
Zusammenarbeit (Entwicklungshilfe) vorzusehen.

Die Gehalter des Generalsekretirs, des Vize-Gene-
ralsekretiars, der Direktoren der CCI und der fiinf
Mitglieder des IFRB wurden angepasst und auf jahr-
lich 20 000, 17 500 beziehungsweise 16 500 US-Dollar
festgesetzt.

2.4 Finanzen des Vereins
Ankauf des UI'T-Verwaltungsgebiudes

Die zwischen Republik und Kanton Genf einerseits
und der Internationalen Fernmeldeunion anderseits
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Extension du bdtiment

La Conférence a examiné une proposition d’exten-
sion du batiment de I'Union qui prévoit la construc-
tion d’une nouvelle aile (coté ville).

Le secrétaire général a été chargé de présenter au
Conseil d’administration, au plus tard en 1967, une
étude portant sur les aspects financiers de tous les
arrangements possibles. Le Conseil d’administration
est autorisé & prendre la décision et & arréter les dis-
positions administratives et financiéres.

Dépenses pour la période de 1966 o 1971

La Conférence a fixé dans un protocole le plafond des
dépenses autorisées permettant au Conseil d’adminis-
tration d’établir les budgets pour 1966 a 1971. Ces
limites sont:

17 900 000 fr.s. pour ’année 1966
18 125 000 fr.s. pour ’année 1967
18 610 000 fr.s. pour ’année 1968
19 185 000 fr.s. pour I’année 1969
19 955 000 fr.s. pour I’année 1970
20 400 000 fr.s. pour ’année 1971

Pour les années postérieures & 1971, si aucune Con-
férence de plénipotentiaires n’était en mesure d’étre
convoquée, les budgets annuels ne devront pas dé-
passer de plus de 39, chaque année la somme fixée
pour I’année précédente.

Le Conseil d’administration est autorisé en outre a
consentir des dépenses pour conférences et réunions
au total de 23 885 000 fr.s. pour la prochaine période
de 1966 a1971.

L’augmentation des dépenses est en majeure partie
occasionnée par les frais de personnel (677000 fr.s. en
1967 et 1737 000 fr.s. en 1971) et particuliérement
par ’augmentation de I'effectif destiné & faire face au
développement normal des tdches de 1'Union, ainsi
qu’aux tadches nouvelles relatives & la coopération
technique (700 000 fr.s. en 1967 et 2 168 000 fr.s. en
1971).

La décision de la Conférence de réduire de 11 & 5 le
nombre des membres élus de 'TFRB permet une
diminution des dépenses d’environ 750 000 fr.s. &
partir de 1967. Les paiements relatifs aux fins de con-
trat des huit membres non réélus sont de I'ordre de
1 000 000 de fr.s. répartis sur les années 1966 et 1967.

Bien que les chiffres définitifs des différents bud-
gets ne soient pas encore fixés et que ’on ne connaisse
pas le nombre exact d’unités contributives que les
différents pays choisiront pour la prochaine période,
on peut déja estimer que le montant de I'unité con-
tributive qui était de 33 300 fr.s. en 1965 passera &
44 200 fr.s. en 1966 pour atteindre 51 400 fr.s. en 1971.
L’Entreprise des PTT suisses a prévu de maintenir sa
contribution correspondant & la classe de 10 unités &
condition que les autres pays ne modifient pas leur
participation aux dépenses.

2.5 Coopération technique

La coopération technique a occupé longuement la
Conférence. Les délégations des pays en voie de déve-
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abgeschlossene Vereinbarung betreffend die Uberlas-
sung des Terrains und des zur Verfiigung gestellten
Gebdudes rdumt der Union bis spéitestens Ende
1965 das Vorkaufsrecht ein. Deshalb beschloss die
Konferenz, von diesem Vorkaufsrecht Gebrauch zu
machen und stimmte grundsdtzlich dem Kauf des
UIT-Gebidudes zu. Das Generalsekretariat wurde be-
auftragt, mit den Genfer Behorden in dem Sinne Kauf-
verhandlungen aufzunehmen, dass die Kaufsumme in
zehn Jahreszahlungen bezahlt werden kann. Der Ver-
waltungsrat wird den Vertrag in seiner néchsten
Session dann endgiiltig abschliessen.

Fiir den Ankauf des Gebédudes sind nach den Be-
schliissen der Konferenz in den nichsten 10 Jahren
jeweils Annuitdten von 575000 Schweizer Franken in
das Ausgabenbudget aufzunehmen. Das Baurecht
selbst wurde der UIT vom Kanton Genf unentgeltlich
zediert.

Erweiterung des Verwaltungsgebdudes

Die Konferenz hatte sich mit einem Vorschlag iiber
die Erweiterung des UIT-Verwaltungsgebdudes durch
einen Richtung Stadt geplanten Fliigelanbau zu be-
fassen. Das Generalsekretariat wurde beauftragt, dem
Verwaltungsrat bis spétestens 1967 eine Studie iiber
die finanziellen Aspekte aller moglichen Loésungen,
auch der Hinzumiete von Biiros, zu unterbreiten. Der
Verwaltungsrat wurde erméchtigt, von sich aus die
erforderlichen administrativen und finanziellen Be-
schliisse zu fassen.

Ausgaben der Union in den Jahren 1966-1971

In einem Protokoll ist auch von dieser Regierungs-
bevollméchtigten-Konferenz wiederum der Ausgaben-
plafond festgelegt worden, der es dem Verwaltungsrat
erlaubt, die Budgets der Jahre 1966-1971 festzu-
setzen. Die Ausgaben-Hochstgrenze betrigt:

17 900 000 Franken fiir das Jahr 1966
18 125 000 Franken fiir das Jahr 1967
18 610 000 Franken fiir das Jahr 1968
19 185 000 Franken fiir das Jahr 1969
19 955 000 Franken fiir das Jahr 1970
20 400 000 Franken fiir das Jahr 1971

Falls nach Ablauf dieser Periode keine Konferenz
der Regierungsbevollméchtigten einberufen werden
sollte, ist vorgesehen, dass das Budget fiir die Jahre
nach 1971 um jeweils nicht mehr als 39, gegeniiber
dem Vorjahr erhoht werden darf.

Zur Durchfithrung von Konferenzen und Tagungen
in den Jahren 1966-1971 ist der Verwaltungsrat er-
méchtigt worden, im gesamten 23 885 000 Franken
zusédtzlich aufzuwenden.

Das Ansteigen der Ausgaben ist teils bedingt durch
die steigenden Personalkosten (677 000 Franken im
Jahre 1967 und 1 737 000 Franken 1971) und teils
durch die Vergrosserung des Personalbestandes
(700 000 Franken 1967 und 2 168 000 Franken 1971).
Dieser ist notig, um die normale Entwicklung der Ar-
beiten der Fernmeldeunion zu gewihrleisten und den
neuen Aufgaben der Entwicklungshilfe zu geniigen.
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loppement ont présenté des propositions tendant a
renforcer dans une trés large mesure les prestations de
I’Union en matiére d’assistance technique.

Ces propositions visaient en particulier:

— a ’établissement d’un programme régulier d’assis-
tance technique de I’'UIT financé par une augmen-
tation de la valeur de 'unité contributive ainsi que
par des contributions volontaires annuelles consen-
ties par les Gouvernements des pays techniquement
avances;

— au remplacement de l'actuel département de la
coopération technique du Secrétariat général par
un organisme autonome, placé au méme niveau que
les Comités consultatifs et ayant & sa téte un direc-
teur élu par la Conférence de plénipotentiaires;

- & la création d’un Institut des hautes études des
télécommunications sous 1’égide de I'UIT.

Ces propositions n’ont pas été retenues par la Con-
férence, les pays techniquement avancés ayant estimé
que leur adoption aurait provoqué un gonflement dé-
mesuré du budget de I’organisation et que le finance-
ment de la coopération technique devait étre effectué
comme jusqu’ici par les Nations Unies.

Cependant, pour améliorer, dans la mesure du pos-
sible, le réle de I’'UIT dans le développement des té-
lécommunications dans les régions les moins favori-
sées, un certain nombre de résolutions ont été prises
visant &:

— améliorer les services de I'UIT en recrutant, no-
tamment, quatre ingénieurs qualifiés pour des pé-
riodes de trois ans au maximum et dont la tache
serait de fournir des conseils et des renseignements
aux pays nouveaux, en collaboration avec les CCI,
IIFRB et les administrations des pays technique-
-ment avancés;

— améliorer la participation de 1'Union dans le cadre
du Programme des Nations Unies en assurant une
meilleure coordination et un meilleur contréle du
Conseil d’administration sur les mesures prises;

— perfectionner le fonctionnement des CCI et leurs
méthodes de travail en vue de répondre le plus rapi-
dement possible aux questions posées par les ad-
ministrations des pays nouveaux;

— permettre, dans une plus large mesure, au personnel
des télécommunications des pays nouveaux de vi-
siter les installations et les services des pays techni-
quement avancés;

— encourager 1’organisation et la coordination de cy-
cles d’études;

— mettre au point des normes de formation profes-
sionnelle applicables & des catégories de personnel
de niveau comparable.

Incidences financiéres des décisions prises dans le do-
maine de la coopération technique.

Jusqu’a la Conférence de Montreux, les projets de
coopération technique multilatérale dans le domaine
des télécommunications ont été exclusivement financés
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Der Entschluss der Konferenz, die Zahl der ge-
wihlten Mitglieder des IFRB von 11 auf 5 zu reduzie-
ren, erlaubt vom Jahre 1967 an eine Ausgabenreduk-
tion um rund 750 000 Franken. Die auf Vertragsablauf
der acht nicht wiedergewéhlten Mitglieder zu bezah-
lenden Betrige belaufen sich, verteilt auf die Jahre
1966 und 1967, auf eine Million Franken.

Obwohl die endgiiltigen Zahlen der jeweiligen Bud-
gets heute noch nicht feststehen und man die genaue
Zahl der Beitragseinheiten ebenfalls nicht kennt — die
von den Mitgliedern auch in der kommenden Periode
wiederum nach freiem Ermessen festgelegt werden —,
kann man doch den auf eine Beitragseinheit etwa ent-
fallenden Betrag schétzen. Er belduft sich fiir 1965
auf 33 300 Franken, wird fiir das kommende Jahr auf
wahrscheinlich 44 200 und bis 1971 auf 51 400 Fran-
ken ansteigen. Die schweizerischen PTT-Betriebe
haben vorgesehen 10 Beitragseinheiten zu zahlen, vor-
ausgesetzt, dass die andern Lander ihre Beteiligung
an den Ausgaben nicht dndern.

2.5 Entwicklungshilfe

Fragen der technischen Zusammenarbeit, der Ent-
wicklungshilfe, nahmen an der Konferenz in Montreux
sehr viel Zeit in Anspruch. Die Delegationen der Ent-
wicklungslédnder schlugen eine bedeutend verstirkte
Tatigkeit der UIT auf dem Gebiete der Entwicklungs-
hilfe vor.

Im einzelnen lauteten diese Vorschldge auf:

— Aufstellung einer reguldren Entwicklungshilfe der
UIT, deren Kosten durch Erhéhen der Beitragsein-
heit und durch freiwillige jdhrliche Beitrige der
Regierungen der technisch hochentwickelten Staa-
ten zu bezahlen wire.

— Ersetzung des gegenwirtig beim Generalsekretariat
bestehenden Departementes fiir technische Zusam-
menarbeit durch einautonomes Organ, entsprechend
den Internationalen beratenden Ausschiissen. An
seiner Spitze stinde ein von der Regierungsbe-
vollméchtigten-Konferenz zu wihlender Direktor.

— Schaffung eines Instituts fiir héhere Fernmelde-
studien unter der Aegide der UIT.

Diese Antriage wurden von der Konferenz verwor-
fen. Die technisch entwickelten Lander befiirchteten,
dass eine Annahme das Budget der Union unzutrag-
lich aufbldahen wiirde. Sie sind zudem der Auffassung,
dass die technische Entwicklungshilfe wie bisher von
den Vereinten Nationen zu finanzieren sei.

Dagegen genehmigte die Regierungsbevollméch-
tigten-Konferenz zahlreiche Resolutionen zur Ent-
wicklungshilfe, um die Rolle der UIT im Rahmen des
Moglichen zu verbessern. So unter anderem:

— Durch die Anstellung von vier qualifizierten Inge-
nieuren, fiir jeweils hochstens drei Jahre, sollen die
den Entwicklungslindern von der UIT gebotenen
Dienste verbessert werden. In Verbindung mit den
CCI, dem IFRB und den Verwaltungen der technisch
entwickelten Léinder sollen sie den in Entwicklung
begriffenen Léndern beratend beistehen.
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par les Nations Unies, par le canal du Programme
élargi d’assistance technique et du Fonds spécial.
L’administration et 1’exécution des ces projets, par
contre, étaient confiées & I'UIT, qui recevait une allo-
cation pour couvrir les frais relatifs a cette activité.
L’UIT n’a donc encouru jusqu’ici aucune dépense de
coopération technique.

La Conférence a constaté que la procédure et la
réglementation en vigueur présentent certaines la-
cunes et a pris des décisions déja exposées. Les nou-
velles taches résultant de ces décisions sont confiées au
secrétariat de 1'Union et vont occasionner des dé-
penses supplémentaires dont le montant est de ’ordre
de 600 000 fr.s. par année. Les Nations Unies n’accor-
dant des crédits de coopération technique qu’a des
gouvernements et non a des institutions spécialisées
(comme I'UIT), la seule possibilité de faire face & ces
nouvelles dépenses est de les incorporer au budget
ordinaire de I’'Union, ce qui revient & les faire suppor-
ter par le canal des contributions ordinaires des mem-
bres de I’Union.

La discussion, dans les commissions et & 1’Assem-
blée pléniére, des problémes posés par la coopération
technique a permis de constater les lacunes et insuf-
fisances du systéme actuel et de placer sur une base
nouvelle et raisonnable, en reconnaissant ce qui a été
réalisé jusqu’ici, ce domaine de la coopération, si
important pour les pays techniquement avancés aussi
bien que pour les pays en voie de développement.

2.6 Les élections

Conseil d’ adminastration

Le 21 octobre 1965, I’Assemblée pléniere de la Con-
férence a procédé a I’élection du nouveau Conseil d’ad-
ministration. Les résultats furent les suivants:

Région A (Amérique): République Argentine, Etats-
Unis d’Amérique, Canada, Mexique, République de
Vénézuéla et Brésil.

Région B (Europe occidentale): France, Confédéra-
tion suisse, Italie, République fédérale d’Allemagne,
Royaume-Uni, Irlande.

Région C (Europe de ’Est et Asie du Nord): URSS,
République socialiste fédérative de Yougoslavie,
République populaire de Pologne.

Région D (Afrique): Maroe, République fédérale de
Nigeria, République du Dahomey, République dé-
mocratique et populaire d’Algérie, République
malgache, Ouganda

Région E (Asie et Australasie): Japon, Commonwealth
de 1’Australie, République de 1’Inde, Pakistan,
Liban, Royaume de 1’Arabie saoudite, Chine (For-
mose).

Le nouveau Conseil d’administration de I'UIT se
réunit le 11 novembre 1965 & Montreux pour sa séance
inaugurale. I1 élut comme président pour la 21€ session
(1966) le délégué suisse Rudolf Riitschi, adjoint pres la
division des téléphones et des télégraphes de la direc-
tion générale des PTT & Berne, et P. L. Q’Colmain
(Irlande) comme vice-président.
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— Die Mitwirkung der UIT im Rahmen der UNO-Hilfs-
programme soll vertieft, die kiinftigen Aktionen
sollen besser koordiniert und dem Verwaltungsrat
bessere Kontrollmoglichkeiten eingerdumt werden.

— Der Tétigkeitsbereich der beiden CCI soll so rasch
als moglich auf die von den Verwaltungen der Ent-
wicklungslénder aufgeworfenen Fragen erweitert
werden.

— Dem technischen Personal aus den neuen Léndern
soll in erweitertem Umfange der Besuch von Ein-
richtungen und Betrieben in technisch hochent-
wickelten Landern ermdglicht werden.

- Studienzyklen und Seminare sollen geférdert und
aufeinander abgestimmt werden.

— Allgemeine Normen der technischen Berufsbildung
sollen mit dem Zweck ausgearbeitet werden, die
internationale Zusammenarbeit besser zu gewihr-
leisten.

Finanzielle Auswirkungen der techmischen Entwick-
lungshilfe fir die UIT

Bis zur Konferenz von Montreux sind die Projekte
der multilateralen Entwicklungshilfe ausschliesslich
von den Vereinten Nationen beziehungsweise von
deren Spezialfonds und den erweiterten Program-
men fiir technische Hilfeleistung finanziert worden.
Dagegen lag die Verwaltung und die Ausfiihrung die-
ser Projekte in den Hédnden der Fernmeldeunion, die
die aus dieser Tétigkeit entstehenden Auslagen ver-
giitet bekam. Der UIT sind deshalb bisher keinerlei
Kosten aus der Entwicklungshilfe erwachsen.

Da jedoch die derzeit giiltige Regelung gewisse
Mingel und Liicken aufweist, fasste die Regierungsbe-
vollméchtigten-Konferenz die vorstehenden Be-
schliisse. Die daraus sich fiir das Generalsekretariat
ergebenden zusétzlichen Ausgaben erreichen jéhrlich
etwa die Summe von 600 000 Franken. Weil die UNO
fur die technische Entwicklungshilfe nur Zahlungen
an Regierungen, nicht aber an spezialisierte Institu-
tionen (wie die UIT) vorsieht, blieb der Fernmelde-
union nur die Moglichkeit, diese neuen Ausgaben in
das ordentliche Budget der Union aufzunehmen und
sie durch die ordentlichen Beitrige der Mitglieder zu
decken.

Die Behandlung der Fragen der technischen Ent-
wicklungshilfe in Kommissionen und Plenarversamm-
lung bot Gelegenheit, bisherige Médngel und Unzuléng-
lichkeiten des Systems festzustellen und unter Wiirdi-
gung des bereits Erreichten dieses fiir die hochent-
wickelten Industriestaaten wie die in Entwicklung
begriffenen jungen Staaten dusserst wichtige Gebiet
der Zusammenarbeit auf eine neue, verniinftige Grund-
lage zu stellen.

2.6 Die Wahlen

Verwaltungsrat

Am 21. Oktober 1965 wihlte die Plenarversamm-
lung den neuen Verwaltungsrat, das heisst, sie be-
stimmte jene Mitgliedstaaten, die darin vertreten
sind, Es wurden gewihlt:
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Prestation de serment du nouveau vice-secrétaire général M. Mili
(& droite) devant le président de la conférence G.A.Wettstein.
A gauche, le nouveau secrétaire général de I'UIT M. B. Sarwate

Vereidigung des neuen Vizegeneralsekretdrs M. Mili (rechts) durch
den Konferenzprisidenten Dipl. Ing. G. A. Wettstein. Links der
neue Generalsekretir der UIT M. B. Sarwate

Election du secrétaire général et du vice-secrétaire général

L’actuel secrétaire général Gerald C.Gross (USA)
ayant décidé de se retirer, aprés une activité de plus de
20 ans au service de I'UIT, la place devait étre re-
pourvue pour le 1€ janvier 1966. Neuf candidatures
étaient présentées. Au quatriéme tour de scrutin,
Manohar Sarwate (Inde), actuellement vice-secré-
taire général, obtint 61 voix et fut déclaré élu. Jean
Rouviére (France), directeur du CCITT, avait obtenu
54 voix.

Cette élection entrainait celle d’un nouveau vice-
secrétaire général. Mohamed Mili (Tunisie) fut porté
a cette charge également au quatriéme tour de scrutin.

Election auw Comité international d’enregistrement des
fréquences

Le nouveau Comité international d’enregistrement
des fréquences a été exceptionnellement élu par la Con-
férence de Montreux, aucune Conférence mondiale des
radiocommunications n’étant prévue pour ces pro-
chaines années.

L’élection eut lieu le 4 novembre et donna les résul-
tats suivants:

Région A:
Région B:
Région C:
Région D:
Région E:

M. Fioravanti Dellamula (Argentine)
M. René Petit (France)

M. Ivan Petrov (URSS)

M. Abderrazak Berrada (Maroc)

M. Taro Nishizaki (Japon)

3. Résultats

La Conférence de plénipotentiaires de I'UIT a
fourni un travail considérable. Au cours des 46 jours
de travail ont eu lieu 36 Assemblées plénieres, 96
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Region A (Amerika): Argentinien, Vereinigte Staaten
von Nordamerika, Kanada, Mexiko, Vene-
zuela und Brasilien.

(Westeuropa): Frankreich, Schweiz, Italien,
Bundesrepublik Deutschland, Grossbri-
tannien und Irland.

(Osteuropa und Nordasien): Sowjetunion,
Jugoslawien, Polen.

(Afrika): Marokko, Nigeria, Dahomey, Al-
gerien, Athiopien, Malgachische Republik
(Madagaskar), Uganda.

(Asien und Australasien): Japan, Austra-
lien, Indien, Pakistan, Libanon, Saudi-
arabien, National-China.

Der neuernannte Verwaltungsrat der UIT versam-
melte sich am 11. November 1965 in Montreux zu
seiner konstituierenden Sitzung. Er wihlte zum Préi-
sidenten der 21. Sessionsperiode (1966) den schwei-
zerischen Delegierten Rudolf Riitschi, Adjunkt bei der
Telephon- und Telegraphenabteilung der Generaldi-
rektion PTT in Bern, und P. L. O’Colmain (Irland)
zum Vizeprisidenten.

Region B

Region C

Region D

Region E

Wahl des Generalsekretiirs und des Vize-Generalsekretdirs

Da der bisherige Generalsekretir, Gerald C. Gross
(USA), nach mehr als 20jiahriger Tétigkeit im Dienste
der UIT, aus Alters- und Gesundheitsgriinden nicht
mehr kandidierte, war diese Stelle auf 1. Januar 1966
neu zu besetzen. Fiir diesen Posten lagen neun Bewer-
bungen vor. Im vierten Wahlgang erhielt Dr. Manohar
Sarwate (Indien), der bisherige Vize-Generalsekretiir,
61 Stimmen und wurde als gewdhlt bezeichnet. Jean
Rouviére (Frankreich), der Direktor des CCITT, hatte
54 Stimmen erhalten.

Dieser Wahlgang machte auch die Neubesetzung
des Postens des Vize-Generalsekretirs notig. Im
vierten Wahlgang wurde Mohamed Mili (Tunesien)
zum neuen Vize-Generalsekretir gewihlt.

Wahlen in den Internationalen Ausschuss fir die Re-
gistrierung der Frequenzen

Der neue Internationale Ausschuss fiir die Fre-
quenzregistrierung wurde ausnahmsweise von der
Konferenz der Regierungsbevollméchtigten gewéhlt,
weil in den nidchsten Jahren keine Welt-Verwaltungs-
konferenz fiir den Funkdienst vorgesehen ist.

Die Wahlen fanden am 4. November statt und er-
gaben folgende Resultate:

Region A: Fioravanti Dellamula (Argentinien)
Region B: René Petit (Frankreich)

Region C: Tvan Petrov (Sowjetunion)

Region D: Abderrazak Berrada (Marokko)
Region E: Taro Nishizaki (Japan)

3. Zu den Ergebnissen

Die Konferenz der Regierungsbevollméchtigten der
UIT hat eine bedeutende Arbeit geleistet. Wéahrend
der 46 zur Verfiigung stehenden Arbeitstage fanden
36 Vollversammlungen, 96 Kommissionssitzungen und
zahlreiche Arbeitsgruppen-Zusammenkiinfte statt.
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séances de commission et de nombreuses réunions
des groupes de travail. Prés de 900 propositions,
dont la plus grande partie concernaient la Conven-
tion internationale des télécommunications, ont été
examinées.

D’une maniére générale, on peut relever que, dans
les grandes lignes, 'organisation de 1’Union, sa struc-
ture et les buts qu’elle s’est assignés n’ont pas subi de
modificationsimportantes. En revanche, la question de
la coopération technique en faveur des pays nouveaux
et en voie de développement a pris une importance
accrue. La présence des pays africains, par ailleurs, a
créé un climat particulier et des débats de caractére
politique se sont engagés. En ce qui concerne laRé-
publique sudafricaine et les Provinces portugaises
d’outre-mer, la Conférence a été amenée a prendre des
résolutions dont la 1égalité fut contestée entre autres
par la délégation suisse, et fit 1’objet d’une réserve
appropriée.

Au vu des nombreuses propositions présentées et de
I'augmentation du nombre des Etats membres (129
contre 101 en 1959), on pouvait s’attendre & des dis-
cussions serrées et & de multiples modifications de la
Convention actuelle. La Conférence a démontré cepen-
dant que nombre d’institutions de I'UIT ont, au cours
d’un siécle de développement, acquis leur forme opti-
male. On peut considérer comme un aspect positif de
la Conférence le fait que les modifications sont restées
dans un cadre limité. Nous voulons y voir un présage
pour un développement heureux de la plus ancienne
des organisations techniques internationales, au cours
de son deuxieme siécle d’existence.
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Rund 900 Vorschldge, von denen der grosste Teil den
Internationalen Fernmeldevertrag betraf, wurden da-
bei gepriift.

Im grossen und ganzen kann man feststellen, dass
die Organisation der Union, ihre Struktur und ihre
Ziele keine bedeutenden Anderungen erfahren haben.
Dagegen hat die Frage der Entwicklungshilfe zugun-
sten der neuen und in Entwicklung begriffenen Lander
eine bedeutende Erweiterung erfahren. Die Gegen-
wart der Vertreter der afrikanischen Lénder an der
Konferenz gab dieser eine besondere Atmosphire und
fithrte zu lebhaften Auseinandersetzungen politischer
Natur. Hinsichtlich der siidafrikanischen Republik
und der iiberseeischen portugiesischen Gebiete fiihrte
dies zu der bekannten Annahme von Resolutionen,
deren Rechtmaéssigkeit unter anderem von der schwei-
zerischen Delegation angefochten wurde und die Ge-
genstand von Vorbehalten sind.

Die vielen eingereichten Vorschlédge und die von 101
(1959) auf heute 129 gestiegene Mitgliederzahl der
Union liessen harte Verhandlungen und zahlreiche
Anderungen im bestehenden Vertrag erwarten. Die
Konferenz vermochte aber allgemein zu iiberzeugen,
dass viele Einrichtungen der UIT in einer hundert-
jahrigen Entwicklung ihre bewidhrte Form gefunden
haben. Diese Erkenntnis und die Tatsache, dass die
Anderungen nur in bescheidenem Rahmen ausgefallen
sind, muss sicher als ausgesprochenes Positivum der
Konferenz gewertet werden. Mag darin ein gutes
Omen fiir die gedeihliche Weiterentwicklung dieser
dltesten technischen Weltorganisation im zweiten
Jahrhundert ihres Bestehens gesehen werden.
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